0CZYSZCZACZ
POWIETRZA
SMART AP650W

Instrukcja obstugi
| warunki gwarancji

SMART AP650W
AIR PURIFIER

Operating Manual
& Warranty Terms






WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy zdjg¢ wszelkie zabezpieczenia oraz folie
z filtrow, ktore znajdujg sie wewnatrz urzadzenia.

1.

10.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Urzgdzenie mozna podtaczy¢ tylko do Zrodta zasilania o napigciu
i czestotliwosci zgodnej ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

Nie korzystac z urzadzenia, jezeli przewod lub wtyczkg sq uszkodzone.
Aby unikngé niebezpieczenstwa, wymiane/naprawe uszkodzonego
urzadzenia nalezy zleci¢ producentowi, autoryzowanemu punktowi
serwisowemu lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz pomieszczen ani na gorgcych,
wilgotnych powierzchniach.

Nie ciggna¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia za przewdd. Nie uzywac
przewodu jako uchwytu. Nalezy zwrdcic¢ uwage, aby przewod zasilajacy
nie byt zakleszczany pod drzwiami. Nie prowadzi¢ przewodu wokot
ostrych krawedzi i naroznikow. Trzymac przewod z daleka od gorgcych
powierzchni.

Nie wktada¢ w otwory wlotowe, wylotowe urzadzenia palcow ani zadnych
przedmiotow. Nie uzywaé w przypadku zablokowania ktdregokolwiek
otworu. Chronic przed kurzem, fragmentami wtdkien, wtosami oraz
wszystkim, co moze ograniczac przeptyw powietrza.

Nie uruchamiac urzadzenia bez filtra.

Urzadzenie przechowywac w chtodnym, suchym pomieszczeniu.
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Nie uzywac w wilgotnych miejscach takich jak tazienki. W przypadku
dostania sie cieczy do urzadzenia niezwtocznie je wyfgczyc i zleci¢
przeglad autoryzowanemu centrum serwisowania sprzetu.

Nie przenosi¢ urzgdzenia w trakcie pracy, nalezy je wczesniej odtgczyc od
Zrodta zasilania. Urzadzenie musi pracowacé zawsze w pozycji pionowej.

Nie umieszczac bezposrednio pod wykrywaczem dymu. Moze to
ograniczy¢ czutos$¢ wykrywacza.

Nie ktas¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotow ani nie wkfadac ich do
urzgdzenia.

Nie blokowac kratek wylotu powietrza.

Nie stosowac detergentdw do czyszczenia urzadzenia.

Filtra HEPA nie mozna my¢, zwtaszcza w celu ponownego uzycia.
Podczas przenoszenia, nalezy chwytac urzgdzenie za uchwyt.
Odtgczajac urzgdzenie od Zrodta zasilania nie ciggnaC za kabel. Nalezy
ztapac wtyczke rekq i odfgczy¢ urzadzenie.

Nie odfgczac urzgdzenia mokrymi dtorimi.

Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu urzadzen gazowych lub Zrédet ognia.

Urzadzenie nalezy instalowac z dala od drzwi, okien, przejSc, ktdre tworzg
nadmierne ruchy powietrza.

Nie umieszczaj urzadzenia w bezpoSrednim Swietle stonecznym,
naprzeciw otwordw wentylacyjnych klimatyzatora. Moze to spowodowac
deformacje, odbarwienie obudowy.

Produkt nalezy postawic na podtodze, poniewaz pyly i inne zanieczyszczania
powietrza tatwo opadajg na podfoge. UmieS¢ produkt na pfaskiej, stabilnej
powierzchni,

Aby zapewni¢ skuteczng cyrkulacje w pomieszczeniu, umies¢ produkt
w odlegtoSci co najmniej 30 cm od Sciany lub innych przedmiotéw, aby
umozliwi¢ bardziej efektywng prace. Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na
powierzchni urzadzenia, poniewaz moze to doprowadzic do jego uszkodzenia.

UWAGA! W TRAKCIE PIERWSZYCH GODZIN UZYTKOWANIA Z URZADZENIA
MOZE WYDOBYWAC SIE SPECYFICZNY ZAPACH, KTORY Z CZASEM POWINIEN
USTAPIC.



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Pafistwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki SETTI+.
Jeste$my przekonani, ze to bardzo dobrej jako$ci urzadzenie zapewni Panstwu duzo radosci i satysfakcji
Z jego uzytkowania.

NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI | JE) PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE

Model APB50W

Zasilanie 100-240 V~, 50/60 Hz
Moc 50 W

Obszar efektywnego dziatania <50m?

Gtosnosé <60 dB

Filtry Wstepny, HEPA, Weglowy
Tryby pracy Automatyczny, Intensywny, Nocny
Wymiary 270x290 x 540 mm
Wydajno$¢ oczyszczacza z czastek statych (CADR) | 400m®/h

Czestotliwos¢ transmisji Wi-Fi 24 GHz

Zakres czestotliwosci 2412-2472 MHz
Maksymalna moc transmisji 15.26 dBm

Informacje o zuzyciu energii urzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem komisji (UE) 2023/826 dostepne sg
pod adresem:

https://artdom.net.pl/erp/AP650W/



OPIS URZADZENIA

O

Pokrywa géma wb

Uchwyt ——__ — =

Wylot powietrza

Panel sterowania

Wentylator

Wskaznik Swietiny

Obudowa

Wskaznik jonizacji, sterylizacji UV

Wskaznik zuzytego filtra 7[@]

Wskaznik trybu auto ——Auto
Wskaznik trybu intensywnego +—— H
Wskaznik trybu nocnego +— &

Przycisk zmiany trybu pracy _@

- —Y Wskaznik Wi-Fi
8H
4H——— WskaZniki ustawienia Timera
2H

%— Przycisk ustawienia Timera

Przycisk  Przycisk funkcji
WH/Wiyt, jonizaciji
i sterylizacji UV



INSTALACJA | PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

UWAGA!

NIGDY NIE POD£ACZA) URZADZENIA W POMIESZCZENIACH, W KTORYCH BEDZIE NARAZONE NA
WILGOC, ZALANIE WODA LUB INNYM PLYNEM.

NIE UMIESZCZA) MAGNESOW ANI ZADNYCH INNYCH METALOWYCH PRZEDMIOTOW NA URZADZENIU
ANI W JEGO POBLIZU.

NIE BLOKUJ OTWOROW WLOTOWYCH | WYLOTOWYCH. NIE UMIESZCZA) ZADNYCH PRZEDMIOTOW W
OTWORACH WLOTOWYCH | WYLOTOWYCH.

Wypakuj urzadzenie z kartonu, zdejmij zabezpieczenia i folie.

1. Odblokuj pokrywe komory filtra naciskajac przycisk blokady i zdejmij pokrywe.

2. Wyjmij filtr delikatnie dociskajac go do spodu urzadzenia.

3. Rozpakuij filtr z folii ochronnej. Wtoz filtr do komory uchwytami skierowanymi na zewnatrz komory.
4, Nacisnij przycisk blokady pokrywy i zamocuj z powrotem w urzadzeniu.

Rozpakuj filtr

NaciénE
Zamocuj
<= pokrywe

0BStUGA

Przygotuj urzadzenie zgodnie z sekcjg ,INSTALACJA | PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA:

Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego, wy$wietlacz podswietli sig jednorazowo,
a urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.




Wiaczanie/Wyltaczenie
Dotknij przycisk Q) aby wiaczyé lub wytaczy¢ prace urzadzenia. Urzgdzenie zacznie pracowaé w
domysInym trybie automatycznym.

UWAGA! PO WEACZENIU PRACY URZADZENIA W TRYBIE AUTOMATYCZNYM LUB INTNSYWNYM
0CZYSZCZACZ PRZEZ PIERWSZYCH KILKANASCIE SEKUND BEDZIE PRACOWAC NA NAJWYZSZYCH
OBROTACH PO CZYM PRZEJDZIE W ZADANY TRYB PRACY.

Ustawienie trybu pracy
Dotykajac przycisk €5 zmier tryb pracy, po kazdym nacisnieciu przycisku wskaznik na wy$wietlaczu
zmieni sie wskazujac aktualny tryb pracy. Do wyboru sg trzy tryby pracy: automatyczny, intensywny, nocny.
Ustawienie pod$wietlenia lampy wskaznika jako$ci powietrza
Dotykajac przycisk @ zmier ustawienia pod$wietlenia lampy wskaznika: normalne, mocne, brak.
Ustawienie Jonizacji i sterylizacji lampg UV
Dotknij i przytrzymaj przycisk @ przez 5 sekund aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje jonizacji i
sterylizacji. Tryb pracy bedzie sygnalizowany wskaZnikiem na wyswietlaczu.
Ustawienie Timera

Dotykajac przycisk 5 w trybie pracy, ustaw Timer automatycznego wytgczenia, Do wyboru sg 3
ustawienia:

2H - wytgczenie po 2 godzinach

4H - wytaczenie po 4 godzinach

8H - wytaczenie po 8 godzinach

Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po wybranym ustawieniu czasu.

Wiaczenie konfiguracji Wi-Fi
Dotknij i przytrzymaj przycisk €5 przez 5 sekund, aby wiaczy¢ konfiguracige Wi-Fi lub zmienié tryb
konfiguracji Wi-Fi.

WYMIANA FILTRA

Filtr nalezy wymieniac raz na 12 miesigcy uzytkowania urzadzenia lub gdy wskaznik & na wySwietlaczu
zacznie migaé. Nalezy stosowac wytacznie oryginalne filtry producenta. Wymier filtr zgodnie z ponizszg
instrukcja.

1. Odblokuj pokrywe komory filtra naciskajac przycisk blokady i zdejmij pokrywe.
2. Wyjmij zuzyty filtr tapigc za uchwyty i delikatnie dociskajac go do spodu urzadzenia.

3. Rozpakuj nowy filtr z folii ochronnej. Wt6z nowy filtr do komory uchwytami skierowanymi na zewnatrz
komory.

4, Naci$nij przycisk zwolnienia blokady pokrywy i zamocuj jg z powrotem w urzadzeniu.



Rozpakuj filtr

-

pokrywe

@

Nacidn

E
Zamocuj
<= pokrywe

5. Po wymianie filtra nalezy dotknaé i przytrzymac przycisk €9 przez okoto 7 sekund, aby wygasié
wskaznik zuzytego filtra,

1. Pobierz aplikacje:

w aplikacji Google Play w aplikacji App Store
wyszukaj Setti+ wyszukaj Setti+

2. Otworz zainstalowang aplikacje.

3. Jako nowy uzytkownik zatéz nowe konto. W przypadku posiadania konta zaloguj si¢ korzystajac z
wiasnych danych dostepowych.

4. Podfacz urzadzenie do zasilania i je uruchom, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk G) przez5
sekund, wskaznik = na wy$wietlaczu zacznie szybko miga.



W prawym gérnym rogu aplikacji nacisnij przycisk ,+" i wybierz odpowiednie urzadzenie.
Potwierdz, ze wskaznik miga szybko.

Wybierz sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto i potwierdz przyciskiem konfiguracje.

Po pomy$Inym podtgczeniu urzadzenia mozesz w petni cieszyé sie jego zdalng obstuga.

W celu zrestartowania urzadzenia i dokonania nowej konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj przycisk
{5 przez 5 sekund do czasu az wskaznik = zacznie migac.

Szczegdtowa instrukcja obstugi urzadzenia za pomocq aplikacji jest dostepna na stronie internetowe;:
https://setti.pl/aplikacja lub po zeskanowaniu kodu QR:

OfD
[=]
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DEKLARACJA

ART-DOM Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze oczyszczacz powietrza jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: dyrektywa 2014/53/UE i innym unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem:
www.artdom.net.pl/deklaracja/AP650W/

CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci oczyszczacza powietrza i przedtuzyé zywotno$¢ filtréw,
konieczna jest prawidtowa konserwacja urzadzenia.

1. Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego od gniazda elektrycznego.

2. Do czyszczenia zewnetrznej czesci obudowy uzywaj delikatnie zwilzonej, miekkiej Sciereczki.

3. Wyjmijfiltri przetrzyj zewnetrzng powtoke (filtra wstepnego) delikatnie zwilzong $ciereczka, nastepnie
postaw filtr najlepiej na storicu do catkowitego osuszenia.

UWAGA! FILTRA NIE NALEZY ODKURZAC ANI MYC WODA,

4. Przetrzyj wnetrze komory na filtr zwilzong Sciereczkq i pozostaw do wyschniecia.

5. W6z filtr do komory i zamknij mocujgc pokrywe komory.

6. Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, spakuj urzadzenie do folii, kartonu i przechowu;j
w suchym i wentylowanym miejscu.

UWAGA! NIE ZANURZA] URZADZENIA W WODZIE, DO CZYSZCZENIA NIE UZYWAJ ZRACYCH SRODKOW
CZYSZCZACYCH.



PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM
Oczyszczacz nie uruchamia sie.

PRZYCZYNA

Nieprawidtowo podtaczona
wtyczka zasilajgca lub
nieprawidfowe parametry
zasilania.

ROZWIAZANIE

Sprawdz, czy przewdd
zasilajgcy jest prawidtowo
podtaczony. Sprawdz, czy
zasilanie w gnieZdzie jest
zgodne z danymi na tabliczce
Znamionowej,

Wskaznik zuzytego filtra miga.

Wymien filtr, nastepnie dotknij

i przytrzymaj przycisk €5 przez
okoto 7 sekund, aby wygasi¢
wskaznik zuzytego filtra,

Zanieczyszczenia nie sg
usuwane, a hatas podczas
pracy staje sie coraz
gtosniejszy.

Zanieczyszczenia na filtrze
wstepnym.

Przetrzyj i wysusz filtr wstepny
zgodnie z sekcjg ,CZYSZCZENIE
| KONSERWACJA.

Zanieczyszczenia w otworach
wlotowych/wylotowych
powietrza.

SprawdZ i usur ewentualne
zanieczyszczenia z otworow
wlotowych/wylotowych.

Urzadzenie nie jest ustawione
w pionie.

Upewnij sig, ze urzadzenie
stoi na rownej i stabilnej
powierzchni w pozycji
pionowej.

Z wylotu powietrza wydobywa
sie nieprzyjemny zapach.

Urzadzenie bedzie wydziela¢
nieprzyjemny zapach, jesli filtr
bedzie zakurzony lub zuzyty.

Wyczys¢ i osusz filtr zgodnie
zsekcjq ,CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA" lub wymien
filtr zgodnie z sekcjg ,WYMIANA
FILTRA:

Brak mozliwosci konfiguracji
urzadzenia z siecig Wi-Fi.

Router pracuje w czestotliwosci
5GHz.

Zmien czestotliwos¢ pracy
routera z 5GHz na 2.4GHz.

Wystapit problem z
potaczeniem Wi-Fi.

Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi
routera dziata prawidtowo.

Aplikacja nie wy$wietla
aktualnego stanu urzadzenia
Poza siecig’

Wystapit problem z
potaczeniem Wi-Fi.

Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi
routera dziata prawidtowo.

Urzadzenie znajduje sie za
daleko od sygnatu Wi-Fi.

Wzmocnij sygnat Wi-Fi routera
lub zmien jego miejsce.

Konfiguracja routera zostata
zZmieniona.

Skonfiguruj urzadzenie na
nowo, zgodnie z sekcjg
LINSTALACJA | OBSLUGA
APLIKACII
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EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4lipca 2012 . w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), symbolem przekreslonego

kontenera na odpady:

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdcié do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpaddéw lub skontaktowac
sie z wiadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE 0CZYSZCZACZA

1. ART-DOM Sp.z 0.0.z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego Rejestru
Sadowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych.
Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajace z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady
fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia
do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwaranciji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Towar przeznaczony jest do uzywania wytacznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.

6. Gwarancja nie obejmuije:
a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,
b. uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace autoryzacji
producenta,

d.  czesci z natury fatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych takich jak: baterie,
zaréwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacii, przegladdw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen
oraz instruktazu.

7. 0 sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant. Usunigcie potwierdzonej wady urzadzenia nastapi
poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokona¢ naprawy,
gdy kupujacy zada wymiany lub Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, jezeli
doprowadzenie do zgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancjg w sposob wybrany
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przez kupujacego jest niemozliwe albo wymagatoby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta. W szczegélnie
uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych
kosztéw dla Gwaranta moze on odméwi¢ doprowadzenia towaru do zgodnosci z udzielong gwarancjg
i zaproponowacé inny sposcb zatatwienia reklamacji z gwarancii.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktérym towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot
gotowki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuje takg mozliwo$cig (wymiana). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzen mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnosci towaru z umowa sprzedazy, kupujgcemu z mocy prawa przystuguja
$rodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te Srodki
ochrony prawne;j.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzgdzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie
dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA:

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowaé nieuznanie
gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sie one nieznacznie roznic od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz winstrukcji obstugi.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 t6dz, info@artdom.net.pl. Numer Krajowego Rejestru Sagdowego 0000354059.
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SAFETY CONDITIONS AND HAZARDS

Before first use, remove all protections and films from the filters that are
inside the device.

1.

10.

.

This product may only be operated by children, who are 8 or more
years old, mentally and/or physically deficient persons and persons
without knowledge of or experience in operation of this appliance type
if supervised or instructed in safe operation, with clear understanding of
all related risks. Children should not play with the device. Unsupervised
children should not carry out the cleaning and maintenance of the device.

The device can only be connected to a power source with a voltage and
frequency matching the specification on the nameplate.

Do not use the device if the cord or plug is damaged. To avoid danger,
replacement/repair of the damaged device should be ordered from the
manufacturer, an authorized service center or a person with appropriate
qualifications.

Do not immerse the device in water or in any other liquid.

The device is suitable for domestic use only. The manufacturer will not be
held liable for damages resulting from improper or non-compliant use.

Do not use the device outdoors or on hot, humid surfaces.

Do not pull or carry the device by the power cord. Do not use the cord
as a handle. Make sure that the power cord is not jammed under the
door. Do not run the cord around sharp edges and corners. Keep the
cord away from hot surfaces.

Do not insert your fingers, nor any other objects into the inlets and
outlets of the device. Do not use the device if any of its openings is
covered. Protect against dust, fibre fragments, hair and anything that
may restrict the flow of air.

Do not start the device without a filter.

Keep the device in a cool, dry room.

11. Do not use in damp places such as bathrooms. In the event of liquid
entering the device, turn it offimmediately and have it inspected by an
authorized equipment service centre.
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23,

24,

25,

Do not move the device during operation, disconnect it from the power
source beforehand. The device must always be operated in a vertical
position.

Do not place it directly under a smoke detector. This may limit the sensitivity
of the detector.

Do not place any objects on the device nor put them in the device.
Do not block the air outlet grilles.

Do not use detergents to clean the device.

The HEPA filter cannot be washed, especially for reuse.

When moving, hold the device by the handle.

When disconnecting the device from the power source, do not pull the
cable. Grab the plug by hand instead, and unplug the device.

Do not disconnect the device using wet hands.

The device may not be used in the vicinity of gas devices or sources offire.
The device should be installed away from doors, windows, passages that
create excessive air movements.

Do not place the device in direct sunlight, or opposite the ventilation
openings of the air conditioner. This may cause deformation, discolouration
of the housing.

Place the product on the floor, as dust and other air pollutants easily fall
to the floor. Place the product on a flat, stable surface.

To ensure effective circulation in the room, place the product at least 30
cm from the walls or other objects to allow more efficient operation. Do
not place any objects on the surface of the device, as this may damage it.

CAUTION! DURING THE FIRST HOURS OF USE, THE DEVICE MAY EMIT A
SPECIFIC SMELL, WHICH SHOULD SUBSIDE OVER TIME.



INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you purchased your SETTI+ device.
We are convinced that this high quality device will provide you with a lot of joy and satisfaction during

its use.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPERATING MANUAL!
This device is intended for domestic or other non-commercial use.
The manufacturer will not be held liable for damages resulting from improper or non-compliant use.

TECHNICAL DATA

Model APB50W

Power supply 100-240 V~, 50/60 Hz
Power 50 W

Area of effective operation <50m?

Noise level <60 dB

Filters Preliminary, HEPA, Carbon

Operating modes

Auto, Intense, Night

Dimensions 270 x 290 x 540 mm
Clean Air Delivery Rate (CADR) 400m*/h

Wi-Fi Transmission Frequency 2.4 GHz

Frequency range 2412-2472 MHz
Maximum RF power 15.26 dBm

Information on the energy consumption of the device in accordance with Commission Regulation (EU)

2023/826 is available at:

https://artdom.net.pl/erp/AP650W/
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DEVICE DESCRIPTION
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INSTALLATION AND PREPARATION FOR USE

CAUTION!

NEVER CONNECT THE DEVICE IN ROOMS WHERE IT WILL BE EXPOSED TO MOISTURE, WATER OR
OTHER LIQUID.

DO NOT PLACE MAGNETS NOR ANY OTHER METAL OBJECTS ON OR NEAR THE DEVICE.

DO NOT BLOCK THE INLET AND OUTLET PORTS. DO NOT PLACE ANY OBJECTS IN THE INLET AND
OUTLET OPENINGS.

Remove the device from the box, remove the protections and films.

1. Unlock the filter chamber cover by pressing the lock button and remove the cover.

2. Remove the filter by gently pressing it to the bottom of the device.

3. Unpack the filter from the protective film. Insert the filter into the chamber with the handles facing
the outside of the chamber.

4, Push the cover lock button and fix it back on the device..

Unpack filter

@ Remove
cover

OPERATION

Prepare the device in accordance with the ,INSTALLATION & PREPARATION FOR USE" section.

Connect the plug of the power cord to the electrical outlet, the display will illuminate once, and the device
will enter standby mode.




Turning ON/OFF
Turning ON/OFF (" button to turn the device on or off. The device wil start to operate in the default
automatic mode.

CAUTION! AFTER SWITCHING ON THE DEVICE IN AUTOMATIC OR INTENSIVE MODE, THE PURIFIER
WILL OPERATE AT THE HIGHEST SPEED FOR THE FIRST SEVERAL SECONDS AND THEN ENTER THE
SET OPERATING MODE.

Setting the operating mode

Touch the €9 button to change the operating mode, each time the button is pressed the indicator on
the display will change to indicate the current operating mode. There are three modes of operation to
choose from: automatic, intensive, night.

Setting the backlight of the air quality indicator
Touch the @ button to change the backlight settings of the indicator: normal, strong, none.
lonization and UV sterilization setting

Touch and hold the @ button for 5 seconds to switch the ionization and UV on or off sterilization.
The operating mode will be indicated by an indicator on the display..

Timer settings

By touching the €D button in the operating mode, set the Automatic shutdown timer. There are 3
settings to choose from:

2H - off after 2 hours

4H - off after 4 hours

8H - off after 8 hours

The device will shut down automatically after the selected time setting.
Enabling Wi-Fi configuration

Touch and hold the ¢S button for 5 seconds to turn on Wi-Fi configuration or change the Wi-Fi
configuration mode.

FILTER REPLACEMENT

The filter should be replaced once every 12 months of use of the device or when the @ indicator onthe
display starts to flash. Only use manufacturer’s original filters as replacement. Replace the filter according
to the instructions below.

1. Unlock the filter chamber cover by pressing the lock button and remove the cover.
2. Remove the used filter by grabbing the handles and gently pressing it to the bottom of the device.

3. Unpackthe new filter from the protective film. Insert the new filter into the chamber with the handles
facing the outside of the chamber.

4, Push the cover release button and fix it back on the device.



Unpack filter

Press

b button @ Replace

< cover

5. After replacing the filter, touch and hold the €8 button for ca. 7 seconds to turn off the used filter

1.

indicator.

Download the app:

w aplikacji Google Play w aplikacji App Store
wyszukaj Setti+ wyszukaj Setti+

Open the installed app.
As a new user, set up a new account. If you already have an account, log in using your access data.

Connect the device to the power supply and start it, then press and hold the (5 buttonfor5 seconds,
the = indicator on the display will start to flash quickly.

In the upper right corner of the application, press the ,+" button and select the appropriate device.
Confirm that the indicator flashes quickly.

Select the Wi-Fi network, enter the password and confirm it with button.
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8. After successfully connecting the device, you can enjoy its remote operation.

9. To reset the device and make a new configuration, press and hold (5 for 5 seconds until the =
indicator flashes.

Detailed instructions for using the device are available at the https://setti.pl/aplikacja website or after

scanning the following QR code:
[=] 5 [=]
- 4
DECLARATION

ART-DOM Sp. z 0.0. hereby declares that the air purifier complies with the relevant requirements of the
Union harmonisation legislation: Directive 2014/53/EU and other Union harmonisation legislation. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following address:

www.artdom.net.pl/deklaracja/AP650W/

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to make the most of the air purifier and extend the life of the filters, proper maintenance of the
device is necessary.

1. Disconnect the power cord from the power socket.

2. Use a soft, damp cloth to clean the outside of the housing.

3. Remove the filter and wipe the outer coating (pre-filter) with a slightly damp cloth, then place the
filter preferably in the sun until completely dry.

CAUTION! THE FILTER SHOULD NOT BE VACUUMED OR RINSED WITH WATER.

4, Wipe the inside of the filter chamber with a damp cloth and allow it to dry.

5. Putthe filter into the chamber and close it by fixing the chamber cover.

6. If you do not use the device for a long time, pack the device in foil, cardboard and store it in a dry
and ventilated place.

CAUTION! DO NOT IMMERSE THE DEVICE IN WATER, DO NOT USE CORROSIVE CLEANERS FOR CLEANING.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM
The purifier does not start.

CAUSE

Incorrectly connected power
plug or incorrect power supply
parameters.

SOLUTION

Check whether the power

cord is connected properly.
Check if the power in the
socket matches the data on the
nameplate.

The used filter indicator flashes.

Replace the filter, then tap
and hold the € button for ca.
7 seconds to turn off the used
filter indicator.

Contaminants are not removed
and the noise during operation
becomes louder and louder.

Impurities on the pre-filter.

Wipe and dry the pre-filter

in accordance with the
L,CLEANING & MAINTENANCE"
section

Contaminants in the air inlet/
outlet openings.

Check and remove any debris
from the inlet/outlet openings.

The device is not positioned
vertically.

Make sure that the device is
standing on an even and stable
surface in an upright position.

An unpleasant smell comes
from the air outlet.

The device will emit an
unpleasant odour if the filter is
dusty or worn,

Clean and dry the filter

in accordance with the
LCLEANING & MAINTENANCE"
section or replace it in
accordance with the ,FILTER
REPLACEMENT" section.

It is not possible to configure
the device with a Wi-Fi
network.

The router operates at 5GHz.

Change the router operating
frequency from 5GHz to 2.4GHz.

There was a problem with Wi-Fi
connection.

Check that the Wi-Fi signal of
the router is of correct strength.

The application does not
display the current status of the
device ,0ffline"

There was a problem with Wi-Fi
connection.

Check that the Wi-Fi signal of
the router is of correct strength.

The device is too far from the
Wi-Fi signal.

Amplify the Wi-Fi signal of the
router or change its location.

The router configuration has
been changed.

Reconfigure the device,
pursuant to the ,INSTALLATION
AND OPERATION OF THE APP"
section.




ECO-FRIENDLY AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of
the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE), with the symbol of a

crossed-out waste container:

Do not dispose of the device marked with this symbol together with household waste.

For disposal return the device to your local waste treatment and disposal facility or contact your local
authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and electronic equipment contributes to avoiding harmful consequences
for human health and the environment resulting from the presence of hazardous components and improper
storage and processing of such equipment.

WARRANTY CONDITIONS FOR THE AIR PURIFIER

1. ART-DOM Sp. z 0.0. with its registered o ice in £6dz (92-402) at ul. Zaktadowa 90/92 National Court
Register Number 0000354059 (Guarantor) guarantees that the purchased device is free from
physical defects. The warranty covers only defects resulting from the causes inherent in the item
sold (manufacturing defects).

2. Adisclosed defect will be removed at the Guarantor's expense within 14 days from the date of
reporting the damage to the authorized service or point of sale.

3. Inexceptional cases, e.g. the need to import spare parts from their manufacturer, the repair period
may be extended up to 30 days.

The warranty period for the user is 24 months from the date of delivery of the goods.
The goods are intended for use only in the conditions of an individual household.

The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device in a manner inconsistent with the user manual,
b. mechanical, chemical or thermal damage,

c. repairs and modifications made by companies or persons that were not authorized to do so by
the manufacturer,

d. partsthat are easy to use or consumables such as: batteries, bulbs, fuses, filters, knobs, shelves,
accessories,

e. installation, maintenance, inspection, cleaning, unlocking, removal of contaminants and
instruction,

7. The Guarantor will select the mode of defect removal at its own discretion. Removal of a confirmed
defect of the device will take place through warranty repair or replacement of the device. The
Guarantor may perform repairs when the buyer requests replacement or the Guarantor may perform
replacements when the buyer requests repair, if bringing the goods (device) into conformity in
accordance with the granted warranty in the manner selected by the buyer is impossible or would
require excessive costs 20 at the part of Guarantor. In particularly justified cases, if both repair and
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replacement are impossible or would require excessive costs for the Guarantor, the Guarantor may
refuse to bring the goods into compliance with the granted warranty and propose another way to
settle the warranty claim.

The exchange of goods is made at the point of sale at which the goods were purchased (replacement
or refund) or an authorized service point, if it o ers such service (replacement). The returned device
must be complete, without mechanical damage. Failure to comply with these conditions may result
in failure to accept the warranty claim.

In the event of non-compliance of the goods with the sales contract, the buyer is entitled by law to
legal protection measures on the part and at the expense of the seller, and the warranty does not a
ect these legal protection measures.

The warranty is valid in Poland.

The condition for the warranty repair or replacement of the device is the presentation of proof of
purchase and the use of the goods in accordance with the information contained in the user manual..

CAUTION!

Damage or removal of the rating plate from the device may result in warranty being deemed void.
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We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the images presented on the packaging and in the user manual.
Please read the user manual before operating the appliance 22

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dZ, info@artdom.net.pl. National Court Register number 0000354059. PAP
V.2



